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CONSTITUCION DE LAS ISLAS CHAO U 0 00 00O CHAO SHOTO KENPO (10 DE
ABRIL DE 2051)

00 (Zenbun)
PREAMBULO

Nosotros, el pueblo de las Islas Chao (O O O 0O O, Chao Shotd), en nuestro anhelo inquebrantable
por preservar y defender los principios fundamentales de libertad, justicia y prosperidad para las
generaciones venideras, y en reconocimiento solemne de nuestra rica herencia cultural y espiritual,
arraigada profundamente en el Sintoismo (O O, Shintd) autéctono de nuestras islas, asi como en las
ancestrales y respetuosas relaciones con la Religién de los Antiguos, fe mayoritaria de la gloriosa 0 O
00000 (Shia Renpo Kyowakoku), que nos define como nacién, y en consonancia con el Tratado de
Unidon al que las Islas Chao se adhirieron posteriormente a su firma, forjamos y promulgamos la
presente Constitucidon de las Islas Chao (O O OO, Shoto Kempd).

Conscientes de nuestro papel vital como Republica de las Islas Chao (0O OO 0O O OO, Chao Shoto
Kyowakoku) soberana y auténoma, que prospera dentro de la gloriosa O 0 OO O OO (Shia Renpo
Kyowakoku) y en el marco del Tratado de Unidn, nos comprometemos solemnemente a mantener la
paz y la estabilidad, garantizar la dignidad humana y los derechos inalienables de cada individuo, y
promover incansablemente el bienestar general y el progreso de todos nuestros ciudadanos, bajo el
amparo protector de la Constitucién Federal y los valores perdurables que nos unen como una sola
familia, respetando la diversidad religiosa y cultural que enriquece nuestra Federacion. Con la
conviccién inquebrantable de que esta carta magna servird como faro de esperanza y guia para un
futuro de unidad y armonia, reafirmando nuestro compromiso con la justicia social y el desarrollo
sostenible en todas sus dimensiones, siempre en consonancia con las milenarias tradiciones sintoistas
que veneramos Y la coexistencia armdnica con la Religidn de los Antiguos.

000 (Dai-ikkasho)
0000 (Kihon Gensoku)

TiTULO PRELIMINAR
Principios Fundamentales

000 (Dai-ichijo). 0000 O0O0O00OO (Kyowakoku to sono Kachikan).
Articulo 1. La Republica y sus Valores.

1. LasIslas Chao (O O OO O, Chao Shoto) se constituyen como una Republica de las Islas Chao
(DO0O0O0O000O, Chao Shotdo Kyowakoku) soberana, laica, social y democratica de Derecho,
integradaenla 0000000 (Shia Renpo Kyowakoku).

2. Sus valores superiores son la libertad, la justicia, la igualdad y el pluralismo politico.

3. La soberania de las Islas Chao (O O O O O, Chao Shoto) reside en su pueblo, del cual emanan
todos los poderes de la Republica de las Islas Chao (00 OO OO0O0O, Chao Shoto
Kyowakoku).
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La forma politica de las Islas Chao (J O OO O, Chao Shoto) es la Republica (0O O,
Kyowakoku).

. El dia nacional de las Islas Chao (O O O O O, Chao Shoto) es el dieciséis de octubre.

La capital de la Republica (O O O, Kyowakoku) es Shawen (0O O 0O 0O).

La bandera (O, hata) y otros simbolos de las Islas Chao (O O 0O O O, Chao Shoto) seran
establecidos por ley (O O, Horitsu) del Sohyogikai (O 0O 0O)

000 (Dai-nijo). 0000000 (Hoseido ni tsuite).
Articulo 2. Sobre el Ordenamiento Juridico.

1.

La presente Constitucién de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempod) es la norma suprema de

las Islas Chao (O O O O O, Chao Shoto), subordinada Unicamente a la Constitucion Federal de
Sia.

El poder legislativo, ejecutivo y judicial estdn sometidos al ordenamiento constitucional de la
Republica de las Islas Chao (J O OO OO OO, Chao Shoto Kyowakoku) y al ordenamiento
federal.

Las leyes (O O, Horitsu) y regulaciones de las Islas Chao (O O 0O O 0O, Chao Shoto) deben
respetar la primacia y el efecto directo del derecho federal.

Esta Constitucién de las Islas Chao (O O 0O O, Shoto Kempd) garantiza el principio de
legalidad, la jerarquia normativa, la publicidad de las normas, la irretroactividad de las
disposiciones sancionadoras no favorables o restrictivas de derechos individuales, la
seguridad juridica, la responsabilidad de los poderes publicos y la interdiccidon de toda
arbitrariedad.

Los documentos normativos de la Republica de las Islas Chao (0 0 OO O 0O O O, Chao Shoto
Kyowakoku) seran emitidos en japonés para general conocimiento.

000 (Dai-sanjo). 1000000 (Koyogo ni tsuite).
Articulo 3. Sobre las Lenguas Oficiales.

1.

2.

El japonés es el idioma oficial de la Republica (O O O, Kyowakoku).

El chaonés, variante del japonés, es la lengua propia de las Islas Chao (0 O 0O OO, Chao
Shoto). Las instituciones de la Republica (O O O, Kyowakoku) garantizaran su proteccion y
fomento.

Los ciudadanos podran dirigirse a las instituciones de la Republica de las Islas Chao (0 O O O
0000, Chao Shoto Kyowakoku) en cualquiera de estas lenguas.

Se promovera la cultura y literatura japonesa y chaonesa, garantizando el prestigio de los
escritores y artistas de las Islas Chao (O O 0O O 0O, Chao Shoto).
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000 (Dai-yonjo). D OO 00O (Seito ni tsuite).
Articulo 4. Sobre los Partidos Politicos.

1. Los partidos politicos expresan el pluralismo politico, concurren a la formacién y manifestacion
de la voluntad popular y son instrumento fundamental para la participacién politica en las Islas
Chao (0 OO OO, Chao Shoto). Su creacién y el ejercicio de su actividad son libres dentro del
respeto a esta Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempd) y a la ley (O O, Horitsu).

2. Su estructura interna y funcionamiento deberan ser democraticos.

000 (Dai-gojo). 00 ODDODOOOOOODODODODO (Rodo Kumiai oyobi Kigyo Dantai ni
tsuite).
Articulo 5. Sobre los Sindicatos de Trabajadores y las Asociaciones Empresariales.

Los sindicatos de trabajadores y las asociaciones empresariales contribuyen a la defensa y
promocion de los intereses econdmicos y sociales que les son propios. Su creacién y el ejercicio de su
actividad son libres dentro del respeto a esta Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempo)
y a laley (O O, Horitsu). Su estructura interna y funcionamiento deberan ser democraticos.

000 (Dai-rokujo). 00000000 (Samurai no Chao).
Articulo 6. La Samurai no Chao.

1. La Samurai no Chao (0O OO OO OO, Samurai no Chao) tiene como mision garantizar la
seguridad y el orden publico dentro del territorio de la Republica de las Islas Chao (0 O O 0O 0O O
O O, Chao Shoto Kyowakoku) y proteger su ordenamiento constitucional.

2. Una ley (O O, Horitsu) del Sohyogikai regulara su organizacion y funcionamiento, siempre en el
marco de la organizacién militar federal y siendo susceptible de federalizacion conforme a la
Constitucién Federal.

3. El Comandante en Jefe de la Samurai no Chao (0O OO OO OO, Samurai no Chao) es el
Presidente de las Islas Chao (0O OO O OO O, Chao Shotd Daitoryd), subordinado al Sindic
Federal (0 O O OO 0O, Shindikku) como Comandante Supremo de los Ejércitos de Sia.

000 (Dai-nikasho) OO OO0 O OO0OOODOOO
(Chao Shoto Kokumin no Kenri to Gimu)

TiTULO PRIMERO
De los Derechos y Deberes de los Ciudadanos de las Islas Chao (O 00 0 00 O, Chao Shoto)

000 (Dai-nanajo). 0 0 00O O (Kihonteki Kenri).
Articulo 7. Derechos Fundamentales.

1. La dignidad de la persona, los derechos inviolables que le son inherentes, el libre desarrollo de
la personalidad, el respeto a la ley (O O, Horitsu) y a los derechos de los demas son
fundamento del orden politico y de la paz social en las Islas Chao (I O O O O, Chao Shoto).

2. Los derechos fundamentales y las libertades reconocidas en esta Constitucion de las Islas
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Chao (O O 0O O, Shoto Kempo) se interpretaran de conformidad con la Constitucion Federal de
Sia y los tratados y acuerdos internacionales sobre las mismas materias ratificados por Sia.

3. Se reconoce la accién de amparo ante la Kiria Saiko Hoin (Suprema Cort de la Curia) federal
ante la vulneracidon de derechos fundamentales, conforme a la Constitucién Federal de Sia.

000 (Dai-issetsu)
000000 (Kokuseki to Shiminken)

Seccion 1
Nacionalidad y Ciudadania.

000 (Dai-hachijo). 00 00O O (Chao Kokuseki).
Articulo 8. Nacionalidad Chaonesa.

1. La nacionalidad chaonés/chaonesa se adquiere, se conserva y se pierde de acuerdo con lo
establecido por ley (O O, Horitsu) del Sohyogikai. El gentilicio es chaonés o chaosiano.

2. Sera requisito indispensable para ostentar la nacionalidad chaonesa el ostentar la nacionalidad
sianesa, conforme a la Constitucion Federal de Sia.

3. Ningun sianés de origen podra ser privado de su nacionalidad.

4. La Republica de las Islas Chao (0D OO O OO OO, Chao Shoto Kyowakoku) podra concertar
tratados de doble nacionalidad en conformidad con los tratados concertados porla OO0 O 0O O
O O (Shia Renpo Kyowakoku).

000 (Dai-kyujo). 0 O 0 (Gaikokujin).
Articulo 9. Extranjeros.

1. Los extranjeros gozaran en las Islas Chao (O O O O O, Chao Shoto) de las libertades publicas
que garantiza este Titulo en los términos que establezcan los tratados y la ley (O O, Horitsu).

2. Los extranjeros podran ejercer el derecho a sufragio activo y pasivo establecido en el Articulo
43 de esta Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempd) si, con arreglo a la ley (O O,
Horitsu), han recibido previamente la condicién de ciudadano de Sia.

000 (Dai-nisetsu)
00 (Byodo)

Seccion 2
Igualdad

000 (Dai-jujo). 0 00O O (Byodo Gensoku).
Articulo 10. Principio de Igualdad.

Se prohibe toda discriminacién, y en particular la ejercida por razén de sexo, raza, color, origenes
étnicos o sociales, caracteristicas genéticas, lengua, religidon o convicciones, opiniones politicas o de
cualquier otro tipo, pertenencia a una minoria nacional, patrimonio, nacimiento, diversidad funcional,
edad u orientacién sexual. Toda persona es igual ante la ley (O O, Horitsu).
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000 (Dai-sansetsu)
00 (Songen)

Seccion 3
Dignidad.

0000 (Dai-jaichijo). DO O OOOOO (Ningen no Songen no Hogo). Articulo 11. Proteccion de la
Dignidad Humana.

La dignidad humana es inviolable. Sera respetada y protegida. Respetarla y protegerla es obligacion
de todos los poderes publicos de la Republica (O O O, Kyowakoku).

0000 (Dai-junijo). 000000000 ODOOOO (Seimei oyobi Shintai Teki Kanzen-sei

no Kenri).
Articulo 12. Derecho a la Vida y a la Integridad Fisica.

1. Toda persona tiene derecho a la vida. Nadie podra ser condenado a la pena de muerte ni
ejecutado.

2. El concebido se tiene por nacido a todos los efectos que le sean favorables. El Sohyogikai
regulara por ley (O O, Horitsu) los supuestos en los que se permite la interrupcién voluntaria
del embarazo.

3. Toda persona tiene derecho a su integridad fisica y psiquica. En el marco de la medicina y la
biologia se respetara el consentimiento libre e informado, la prohibicion de practicas
eugenésicas, la prohibicién de que el cuerpo humano sea objeto de lucro, y la prohibicién de
la clonacién reproductora de seres humanos.

4. Nadie podra ser sometido a tortura ni a penas o tratos inhumanos o degradantes.

5. Nadie podra ser sometido a esclavitud o servidumbre. Se prohibe la trata de seres humanos.

000 (Dai-yonsetsu)
0o (Jiya)

Seccion 4
Libertad

0000 (Dai-jusanjo). 0O OO0 OO0 (Jiya to Anzen no Kenri).
Articulo 13. Derecho a la Libertad y a la Seguridad.

1. Toda persona tiene derecho a la libertad y a la seguridad.

2. Todo ciudadanodela OO0 OO0O0O0O (Shia Renpo Kyowakoku) tiene derecho a circular y
residir libremente en el territorio de la Republica (O O O, Kyowakoku), de acuerdo con las
leyes (O O, Horitsu) federales.

0000 (Dai-juyonjo). 0 0 00 OO (Hitokusei no Kenri).
Articulo 14. Derecho a la Privacidad.

Toda persona tiene derecho al respeto de su vida privada y familiar, de su domicilio y de sus
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0000 (Dai-gojo). 0 00000 (Digitari Kenri).
Articulo 15. Derechos Digitales.

1. La Republica (O O O, Kyowakoku) ampara y reconoce los derechos digitales. La proteccion de
los datos personales y las garantias digitales son un principio fundamental del ordenamiento
juridico de la Republica (O O O, Kyowakoku).

2. Son derechos digitales, en todo caso: el derecho a existir digitalmente, a la reputacién digital,
a la libertad y responsabilidad digital, a la privacidad virtual, al olvido y al anonimato, al
domicilio digital, a la técnica, a la paz cibernética, a la seguridad informatica y al testamento
digital.

3. Toda persona tiene derecho a la proteccidn de datos personales y a su tratamiento leal para
fines concretos y sobre la base del consentimiento u otro fundamento legalmente previsto.

0000 (Dai-jurokujo). 0 0000000 (Kekkon to Kazoku no Kenri).
Articulo 16. Derecho al Matrimonio y a la Familia.

Se garantiza el derecho a contraer matrimonio y el derecho a fundar una familia, conforme a la ley
(O O, Horitsu). Ninguna ley (O O, Horitsu) podra prohibir el matrimonio entre dos personas por causa
de sexo, género, identidad u orientacion sexual.

O000 (Dai-junanajo). 0O OO0OO0OOO (Shiso, Ryoshin, Shukyo no Jiyu).
Articulo 17. Libertad de Pensamiento, Conciencia y Religion.

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religién. Este
derecho implica la libertad de cambiar de religién o de convicciones, asi como la libertad de
manifestarlas individual o colectivamente, en privado o en publico.

2. Se reconoce el derecho a la objecidn de conciencia en los términos que establezca la ley (0 O,
Horitsu).

3. La Republica (O OO, Kyowakoku) se define como un Estado laico, absteniéndose de
adscribirse a confesion religiosa alguna. No obstante, se valora la contribucion cultural,
histérica y social del sintoismo (O O, Shintd) en tanto que manifestacion identitaria del pueblo
chaonés y elemento constitutivo de'su memoria colectiva. Esta consideracién no menoscaba
la plena libertad de conciencia ni la imparcialidad del Estado en materia de creencias. Asi
mismo, reconoce los valores y las relaciones histéricas y presentes entre el sintoismo, la
Republlca y la Religién de los Antiguos, y promovera su continuidad.

0000 (Dai-juhachijo). 0000 0O (Hyogen no Jiyu).
Articulo 18. Libertad de Expresion.

Toda persona tiene derecho a la libertad de expresidn. Este derecho comprende la libertad de
opinién y la libertad de recibir o comunicar informaciones o ideas sin que pueda haber injerencia de
autoridades publicas. Se respeta la libertad de los medios de comunicacion y su pluralismo.

0000 (Dai-jukydjé). 0000000000 (Shakai oyobi Kessha no Jiyi).
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Articulo 19. Libertad de Reunion y Asociacion.

Toda persona tiene derecho a la libertad de reunidén pacifica y a la libertad de asociacidén en todos
los niveles, especialmente en los ambitos politico, sindical y civico.

O000 (Dai-nijujo). 000000 O0D0DO0O0O0O0ODOO (Geijutsu, Kagaku Kenkyu, oyobi
Bunka Isan).
Articulo 20. Artes, Investigacion Cientifica y Patrimonio Cultural.

1. Las artesy la investigacion cientifica son libres, y se respeta la libertad de catedra.

2. El patrimonio cultural, como legado historico, artistico y natural, sera protegido y promovido
por los poderes publicos de la Republica (O O O, Kyowakoku).

3. Todos los ciudadanos tienen derecho a acceder, participar y contribuir en la vida cultural, asi
como en la preservacién del patrimonio cultural.

00000 (Dai-nijuichijo). 0 00 00O (Kyoiku no Kenri).
Articulo 21. Derecho a la Educacion.

1. Toda persona tiene derecho a la educacién y al acceso a la formacién profesional y
permanente. Este derecho incluye la facultad de recibir gratuitamente la ensefanza
obligatoria.

2. Se respeta la libertad de creacién de centros docentes dentro del respeto de los principios
democraticos, asi como el derecho de los padres a garantizar la educacién y la ensefianza de
sus hijos conforme a sus convicciones religiosas, filosoficas y pedagdgicas.

00000 (Dai-nijunijo). 000000000 O (Rodo oyobi Koyo no Kenri).
Articulo 22. Derecho al Trabajo y al Empleo.

Toda persona tiene derecho a trabajar y a ejercer una profesién libremente elegida o aceptada.
Todo ciudadano de la Republica (O O O, Kyowakoku) tiene libertad para buscar un empleo, trabajar,
establecerse o prestar servicios en cualquier punto del territorio.

00000 (Dai-nijusanjo). 0 000 O (Kigyo no Jiyu).
Articulo 23. Libertad de Empresa.

Se reconoce la libertad de empresa de conformidad con la ley (O O, Horitsu) y el ordenamiento
federal.

00000 (Dai-nijuyonjo). 00 0 O (Zaisanken).
Articulo 24. Derecho de Propiedad.

Toda persona tiene derecho a disfrutar de la propiedad de los bienes que haya adquirido
legalmente, a usarlos, a disponer de ellos y a legarlos. Nadie puede ser privado de su propiedad mas
que por causa de utilidad publica, en los casos y condiciones previstos en la ley (O O, Horitsu) y a
cambio, en un tiempo razonable, de una justa indemnizacién por su pérdida. El uso de los bienes
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podra regularse por ley (O O, Horitsu) en la medida en que resulte necesario para el interés general.

000 (Dai-gosetsu)
00 (Rentai)

Seccion 5
Solidaridad

00000 (Dai-nijugojo). 00000000 OO0O (Bomei no Kenri to Nanmin no Hogo).
Articulo 25. Derecho de Asilo y Proteccion de Refugiados.

Se garantiza el derecho de asilo de acuerdo con la Constitucién Federal y la ley (O O, Horitsu). La
RepuUblica (O OO, Kyowakoku), en el marco de sus competencias y en coordinacién con las
autoridades federales, protegera a las personas refugiadas.

00000 (Dai-nijurokujo). 0000000000 (Shudan Tsuiho to Sokan no Kinshi).
Articulo 26. Prohibicion de Expulsiones Colectivas y Devoluciones.

Se prohiben las expulsiones colectivas. Nadie podra ser devuelto, expulsado o extraditado a un
Estado en el que corra un grave riesgo de ser sometido a la pena de muerte, a tortura o a otras penas
o tratos inhumanos o degradantes.

00000 (Dai-nijunanajo). 0 00O 0O OO (Tayosei to Sokushin).
Articulo 27. Diversidad y Fomento.

La Republica (O O O, Kyowakoku) respeta la diversidad étnica, cultural, nacional, religiosa,
ideoldgica, linguistica, y de clase social. Los poderes publicos podran adoptar medidas de fomento
para garantizar dicha diversidad.

00000 (Dai-nijuhachijo). 00 00 0O (Kodomo no Kenri).
Articulo 28. Derechos del Nino.

Los nifios tienen derecho a la proteccién y a los cuidados necesarios para su bienestar. En todos los
actos relativos a los nifios, el interés superior del nifio constituira una consideracion primordial.

00000 (Dai-nijukyujo). 000 OO O (Koreisha no Kenri).
Articulo 29. Derechos de las Personas Mayores.

La Republica (O O O, Kyowakoku) reconoce y respeta el derecho de las personas mayores a llevar
una vida digna e independiente y a participar en la vida social y cultural.

0000 (Dai-sanjujo). 0 00O OO O (Shogaisha no Kenri).
Articulo 30. Derechos de las Personas con Discapacidad.

La Republica (O O O, Kyowakoku) reconoce y respeta el derecho de las personas con discapacidad
a beneficiarse de medidas que garanticen su autonomia, su integracidn social y profesional y su
participacion en la vida de la comunidad.

00000 (Dai-sanjuichijo). 00000000000 (Rodosha e no Joho Teikyo to Kyogi).
Articulo 31. Informacion y Consulta a los Trabajadores.
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Deberd garantizarse a los trabajadores o a sus representantes, en los niveles adecuados, la
informacién y consulta con suficiente antelacion, en los casos y condiciones previstos por la ley (O O,
Horitsu).

OD0000 (Dai-sanjunijo). 10000000 O0O (Dantai Kosho to Sutoraiki).
Articulo 32. Negociacion Colectiva y Huelga.

Los trabajadores y los empresarios, 0 sus organizaciones respectivas, tienen derecho a negociar y
celebrar convenios colectivos y a emprender, en caso de conflicto de intereses, acciones colectivas
para la defensa de sus intereses, incluida la huelga.

00000 (Dai-sanjusanjo). 0 00O OO0OO0OO (Muryo Shokugyo Shokai Sabisu).
Articulo 33. Servicio Gratuito de Colocacion.

Toda persona tiene derecho a acceder a un servicio publico y gratuito de colocacidn.

00000 (Dai-sanjuyonjo). 0 00O OO0 OO (Futo Kaiko kara no Hogo).
Articulo 34. Proteccion contra el Despido Injustificado.

Todo trabajador tiene derecho a proteccion en caso de despido injustificado, de conformidad con la
ley (O O, Horitsu).

OO0000 (Dai-sanjugojo). 00O OO OO0 (Songen aru Rodo Joken).
Articulo 35. Condiciones de Trabajo Dignas.

1. Todo trabajador tiene derecho a trabajar en condiciones que respeten su integridad, salud,
seguridad y dignidad.

2. Todo trabajador tiene derecho a la limitacion de la duracion maxima del trabajo, a periodos de
descanso y a vacaciones anuales retribuidas, conforme a la ley (O O, Horitsu).

3. Todo trabajador tiene derecho al cobro de una retribucién minima, que debera ser actualizada
anualmente.

00000 (Dai-sanjurokujo). 0000000 (Jido Rodo no Kinshi).
Articulo 36. Prohibicion del Trabajo Infantil.

Se prohibe el trabajo infantil. La edad minima de admisién al trabajo no podra ser inferior a la edad
en que concluye el periodo de escolaridad obligatoria.

00000 (Dai-sanjunanajo). 0 0 0 00 (Kazoku no Hogo).
Articulo 37. Proteccion de la Familia.

Se garantiza la proteccidn de las familias en los planos juridico, econémico y social. Se promoveran
las medidas necesarias para conciliar la vida familiar y la vida profesional.

00000 (Dai-sanjuhachijo). 00000000 D0OOO0OO (Shakai Hosho oyobi Shakai
Sabisu).
Articulo 38. Seguridad Social y Servicios Sociales.
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La Republica (O O O, Kyowakoku) reconoce y respeta el derecho a las prestaciones de la Seguridad
Social (O O 0O O, Shakai Hosho) y a los servicios sociales que garanticen una proteccion en casos
como la pobreza, la maternidad, la enfermedad, los accidentes laborales, la dependencia o la vejez,
asi como en caso de pérdida de empleo, seguin las modalidades establecidas por ley (O O, Horitsu).

O0000 (Dai-sanjukyujo). O O (lryo).
Articulo 39. Asistencia Sanitaria.

Toda persona, independientemente de su capacidad econdmica, tiene derecho a la prevencién y
atencidn sanitaria en las condiciones establecidas por ley (O O, Horitsu).

0000 (Dai-yonjujo). 10000000 0ODOOOOOO0O (lppan Keizai Rieki Sabisu oyobi
Shohisha).
Articulo 40. Servicios de Interés Economico General y Consumidores.

La Republica (O O O, Kyowakoku), en el marco de sus competencias, reconoce y respeta el acceso
a los servicios de interés econdmico general y garantizara un nivel elevado de proteccion de los
consumidores.

00000 (Dai-yonjuichijo). 0 00 0 (Kankyo Hogo).
Articulo 41. Proteccion del Medio Ambiente.

En las politicas de la Republica (O O O, Kyowakoku) se integraran y garantizaran, conforme al
principio de desarrollo sostenible, el maximo nivel posible de proteccion del medio ambiente y la
mejora de su calidad.

O0000 (Dai-yonjunijo). 0 0 00O (Dobutsu no Kenri).
Articulo 42. Derechos de los Animales.

1. La Republica (O O O, Kyowakoku) reconoce que los animales son seres sintientes y que tienen
derecho a la existencia y al bienestar. La ley (O O, Horitsu) regulara sus derechos y las
obligaciones de los poderes publicos y de los ciudadanos para con ellos.

2. Todo animal tiene derecho al respeto. Ningun animal serd sometido a malos tratos ni a actos
crueles.

3. Laley (O 0O, Horitsu) regulara la tenencia, cria, experimentacién y sacrificio de animales para
garantizar su bienestar.

4. Cualquier acto que cause la muerte innecesaria de un animal sera considerado un delito. La
contaminacioén y la destruccién del ambiente natural que conduzcan a la muerte masiva de
animales seran perseguidas por la ley (O O, Horitsu).

000 (Dai-rokusetsu)
0000000 (Minshushugiteki Hosho)

Seccion 6
Garantias Democraticas

O0000 (Dai-yonjusanjo). 0 0000000 (Shimin Sanka to Senkyoken).
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Articulo 43. Participacion Ciudadana y Sufragio.

1. Los ciudadanos de la Republica (O O O, Kyowakoku) tienen el derecho y el deber de participar
en los asuntos publicos, directamente o por medio de representantes, libremente elegidos en
elecciones periddicas por sufragio universal, libre, directo, igual y secreto.

2. Asimismo, tienen derecho a acceder en condiciones de igualdad a las funciones y cargos

publicos de la Republica (O O O, Kyowakoku), con los requisitos que sefialen las leyes (O O,
Horitsu).

3. Se garantiza el derecho al buen gobierno, a la transparencia y al acceso a la informacion
publica.

00000 (Dai-yonjuyonjo). 01 00000000 0OOOODOO (Kokateki na Shiho Hogo to
Kosei na Tetsuzuki).
Articulo 44. Tutela Judicial Efectiva y Proceso Justo.

Toda persona cuyos derechos y libertades garantizados por la Constitucién de las Islas Chao (O O O
00, Shoto Kemp0) hayan sido violados tiene derecho a la tutela judicial efectiva. Toda persona tiene
derecho a que su causa sea oida equitativa y publicamente y dentro de un plazo razonable por un
juez independiente e imparcial, establecido previamente por la ley (O O, Horitsu).

00000 (Dai-yonjugojo). 1 000 00O OO (Muzai Suitei to Bengoken).
Articulo 45. Presuncion de Inocencia y Derecho de Defensa.

Todo acusado se presume inocente mientras su culpabilidad no haya sido declarada legalmente. Se
garantiza a todo acusado el respeto de los derechos de la defensa.

00000 (Dai-yonjurokujo). 000000000000 (Keiji Hosei no Gensoku to Hirei
Gensoku).
Articulo 46. Principios de la Legislacion Penal y Principio de Proporcionalidad.

Nadie podra ser condenado por una accién o una omisién que, en el momento en que haya sido
cometida, no constituya infraccion penada por ley (O O, Horitsu). La intensidad de las penas no
deberd ser desproporcionada en relacién con la infraccion.

00000 (Dai-yonjunanajo). 0 0O O 0O O (Ichiji Futsuri).
Articulo 47. Non bis in idem.

Nadie podra ser juzgado o condenado penalmente por una infraccion respecto de la cual ya haya
sido absuelto o condenado en la Republica (O OO, Kyowakoku) mediante sentencia penal firme
conforme a la ley (O O, Horitsu).

000 (Dai-sanju)
OO000000000000 (Chao Shoto no Seifu oyobi Gyosei)

TITULO SEGUNDO
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Del Gobierno y la Administracion de las Islas Chao (J 0 O O O, Chao Shoto)

000 (Dai-issetsu)
0000 (Kokka Genshu)

Seccion 1
De la Jefatura del Estado

00000 (Dai-yonjuhachijo). 0 00O O (Kokka Genshu).
Articulo 48. El Jefe del Estado.

El Jefe del Estado de la Republica de las Islas Chao (0 OO O 0O 0O 0O O, Chao Shoto Kyowakoku) es el
Sindic Federal (O O O O O O, Shindikku), quien ostenta en la Republica de las Islas Chao (DO O 0O O
0 00O, Chao Shoto Kyowakoku) el titulo de Tenno (O 0O).

00000 (Dai-yonjukytjo). 1 00000000000 (Renpo Shindikku Saiko Daihyo).
Articulo 49. El Delegado Supremo del Sindic Federal.

1. El Sindic Federal (O O O 0O 0O O, Shindikku) estara representado en las Islas Chao (DO O O O,
Chao Shotd) por un Delegado Supremo, quien ostenta el cargo de Seii Taishogun (D OO0 0O)
o Shogun (O O ). Este ejercera la jefatura delegada del Estado en la Republica (O OO,
Kyowakoku) y ostentard su mas alta representacion. La sede de su gobierno y residencia
oficial es el Palacio de la Gema Celestial (O O O, Tenpo-kyu)

2. El Delegado Supremo, en su calidad de Shogun (OO [0 ), es nombrado y cesado libremente por
el Sindic Federal (U O O OO O, Shindikku).

000 (Dai-nisetsu)
00000000 (Chao Shoto Daitoryo)

Seccion 2
Del Presidente de las Islas Chao (I 0 0 0 O, Chao Shoto)

0000 (Dai-gojujo). 10 OO OO0 OO (Chao Shoto Daitoryo).
Articulo 50. El Presidente de las Islas Chao (U O U 0 O, Chao Shoto).

1. El Presidente de las Islas Chao (O O OO OO OO, Chao Shoto Daitoryo) es el Jefe del Gobierno
de la Republica de las Islas Chao (O O OO O, Gyosei Hyogikai) y su maxima autoridad

ejecutiva y administrativa. Su sede oficial es el Pabellon de la Gran Armonia (O OO,
Daiwakan)

2. Dirige la politica de la Republica (O O O, Kyowakoku) en el marco de sus competencias, la
Administracién Publica (O O O O, Gyosei Kikan) civil y la Samuraino Chao (0O OO OO OO,
Samurai no Chao). Ejerce la funcion ejecutiva y la potestad reglamentaria de acuerdo con la
Constitucién de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempd) y las leyes (O O, Horitsu).

3. El Presidente de las Islas Chao (0 0 OO OO OO, Chao Shoto Daitoryo) es elegido por el

Sohyogikai de entre sus miembros y nombrado por el Sindic Federal (00O OO0,
Shindikku).
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4. El mandato del Presidente de las Islas Chao (DO OO O OO O, Chao Shoto Daitoryo) es de
cuatro afos.

00000 (Dai-gojuichijo). 000000 (Daitoryo no Shokumu).
Articulo 51. Funciones del Presidente.

Corresponde al Presidente de las Islas Chao (0 OO 0O 0O O 0O O, Chao Shoto Daitoryo):

a) Nombrar y cesar a los Ministros (O O, Daijin) de su Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O
0000, Gyosei Hyogikai).

b) Dirigir y coordinar la accién del Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O O 0O 0O 0O, Gyosei
Hyogikai).

¢) Promulgar en nombre del Sindic Federal (0 OO 0O OO, Shindikku) las leyes (O O, Horitsu)
aprobadas por el Sohyogikai y ordenar su publicacion.

d) Representar al Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O 0O O 0O O, Gyosei Hyogikai) en sus
relaciones con la Federacion y otras Republicas.

e) Ejercer la Comandancia en Jefe de la Samurai no Chao (0O OO O OO O, Samurai no Chao).

f) Cualesquiera otras funciones que le atribuyan esta Constitucién de las Islas Chao (O O O O, Shoto
Kempo) o las leyes (0O O, Horitsu).

00000 (Dai-gojunijo). 0 0O 00O O (Daitoryo no Sekinin).
Articulo 52. Responsabilidad del Presidente.

El Presidente de las Islas Chao (0 O O OO OO O, Chao Shoto Daitoryo) y los Ministros (O O, Daijin)
del Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O O 0O O O, Gyosei Hyogikai) son politicamente
responsables ante el Sohyogikai.

000 (Dai-sansetsu)
00000 (Gyosei Hyogikai)

Seccion 3
Del Gobierno de la Reptiblica de las Islas Chao (0 0 0 0 0, Gyosei Hyogikai).

O0000 (Dai-gojusanjo). 0 00O 00O (Kosei to Shokumu).
Articulo 53. Composicion y Funciones.

El Gobierno de la Republica de las Islas Chao (0 OO 0O O, Gyosei Hyogikai) se compone del
Presidente de las Islas Chao (0 O 0O 0O OO O O, Chao Shoto Daitoryo), de un Vicepresidente (0 O O O,
Fuku-Daitory0), en su caso, y de los Ministros (O O, Daijin) que determine una ley (O O, Horitsu) del
Sohyogikai. Ejerce la funcidn ejecutiva y la potestad reglamentaria, dirige la administracién de la
Republica (O O O, Kyowakoku) y es responsable de la ejecucién de las leyes (O O, Horitsu). La sede
de sus deliberaciones y de la administracién central es la Cancilleria de las Mil Cdmaras (I 0O O O,
Senbo-no-cho).

00000 (Dai-gojuyonjo). 10 OO OO0 OO (Gyosei Hyogikai no Teishi).
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Articulo 54. Cese del Gobierno.

El Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O O 0O O O, Gyosei Hyogikai) cesa tras la celebracion
de elecciones al Sohyogikai, por pérdida de la confianza parlamentaria o por dimisién o fallecimiento
de su Presidente de las Islas Chao (0 0O O 0O OO OO, Chao Shoto Daitoryo). El Gobierno cesante
continuara en funciones hasta la toma de posesion del nuevo.

000 (Dai-yonsetsu)
0000000000 (Chao Shoto no Gyosei Kikan)

Seccion 4
De la Administracién Publica de las Islas Chao (0 0 0 0 O, Chao Shoto).

00000 (Dai-gojugojo). 0 000 O (Gyosei no Gensoku).
Articulo 55. Principios de la Administracion.

La Administracion Pdblica (O O O O, Gyosei Kikan) de las Islas Chao (I O O O O, Chao Shoto) sirve
con objetividad los intereses generales y actla de acuerdo con los principios de eficacia, jerarquia,
descentralizacién, desconcentracién y coordinacién, con sometimiento pleno a la ley (O O, Horitsu) y
al Derecho.

00000 (Dai-gojurokujo). 0 000 (Gyosei Hosho).
Articulo 56. Garantias Administrativas.

La ley (O O, Horitsu) regulara la audiencia de los ciudadanos en el procedimiento de elaboracién de
las disposiciones administrativas que les afecten y el acceso a los archivos y registros administrativos,
salvo en lo que afecte a la seguridad y defensa de la Federacién o la Republica (O O O, Kyowakoku),
la averiguacion de los delitos y la intimidad de las personas.

O0000 (Dai-gojunanajo). 00000000 OOOODO (Gyosei no Shiho Tosei to
Zaisanteki Sekinin).
Articulo 57. Control Judicial y Responsabilidad Patrimonial de la Administracidn.

Los jueces y tribunales controlan la potestad reglamentaria y la legalidad de la actuacién
administrativa. Los particulares tendran derecho a ser indemnizados por toda lesidén que sufran en sus
bienes y derechos, salvo en los casos de fuerza mayor, siempre que la lesiéon sea consecuencia del
funcionamiento de los servicios publicos.

000 (Dai-yoju)
Sohyogikaill [0 0 0O (Sohyogikai ni tsuite)
TiTULO TERCERO
Del Sohyogikai

00000 (Dai-gojuhachijo). 0 00O OO (Seishitsu to Kosei).
Articulo 58. Naturaleza y Composicion.

1. El Sohyogikai es la asamblea legislativa de la Republica (O O O, Kyowakoku) y representa al
pueblo chaonés.
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2. Se compone de un maximo de ciento veintisiete diputados, elegidos por sufragio universal,
libre, igual, directo y secreto, en los términos que establezca la ley (O O, Horitsu) electoral.

3. Los miembros del Sohyogikai no estaran ligados por mandato imperativo.
4. El Sohyogikai es inviolable.

00000 (Dai-gojukyujo). Sohyogikaill [0 [ (Sohyogikai no Shokumu).
Articulo 59. Funciones del Sohyogikai.

Corresponde al Sohyogikai:

a) Aprobar las leyes (0O O, Horitsu) de la Republica (O O O, Kyowakoku), incluyendo la ley de
presupuestos.

b) Controlar la accién del Gobierno de la Republica de las Islas Chao (0O O O O O, Gyosei Hyogikai).
c) Elegir al Presidente de las Islas Chao (0 O OO 0O OO O, Chao Shoto Daitoryo).

d) Cualesquiera otras funciones que le atribuyan esta Constitucién de las Islas Chao (0 OO 0O,
Shoto Kempo) o las leyes (O O, Horitsu).

0000 (Dai-rokujujo). 0 0 OO (Rippo Hatsugi).
Articulo 60. Iniciativa Legislativa.

La iniciativa legislativa corresponde al Gobierno de la Republica de las Islas Chao (DO O OO,
Gyosei Hyogikai), al Sohyogikai y a la iniciativa popular, de acuerdo con la Constitucion de las Islas
Chao (O O OO, Shoto Kempo) y el Reglamento del Sohyogikai.

00000 (Dai-rokujuichijo). 0 00 O O (Horitsu no Seitei).
Articulo 61. Elaboracion de Leyes.

Los proyectos de ley (O O, Horitsu) seran aprobados por el Gobierno de la Republica de las Islas
Chao (OO OO O, Gyosei Hyogikai), que los sometera al Sohyogikai. Las leyes (O O, Horitsu)
aprobadas por el Sohyogikai serdn promulgadas en nombre del Sindic Federal (0O OO OO,
Shindikku) por el Presidente de las Islas Chao (0 0 O 0O O 0O O O, Chao Shoto Daitoryo), que ordenara
su inmediata publicacion.

000 (Dai-yonsho)
OO00000 (Renpo to no Kankei)

TITULO CUARTO
De las Relaciones con la Federacion

000 (Dai-issetsu)
0000000 (Senato de no Daihyo)

Seccién 1
De la Representacion en el Senat

00000 (Dai-rokujunijo). 0 OO 0O0O OO (Join giin no Senkyo).
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Articulo 62. Eleccion del Senador.

El Senador (O O O O, Join giin) que representa a la Republica de lasIslas Chao (DO O OO0 OO,
Chao Shoto Kyowakoku) en el Senat Federal sera elegido por el Sohyogikai por mayoria absoluta de
entre los miembros del Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O O O 0O O, Gyosei Hyogikai). Su
nombramiento sera propuesto al Sindic Federal (O O 0O O OO, Shindikku) por el Presidente de las
Islas Chao (0O OO OO OO, Chao Shoto Daitoryo).

000 (Dai-gosho)
000000000 (Chao Shoto no Shihoken)

TiTULO QUINTO
Del Poder Judicial de las Islas Chao (0 0 00 0 O, Chao Shoto)

00000 (Dai-rokujusanjo). 0 0 00O (Shiho no Gensoku).
Articulo 63. Principios de la Justicia.

La justicia emana del pueblo y se administra en las Islas Chao (O O 0O O O, Chao Shoto) por la Kuria
(Poder Judicial Federal), en nombre del Sindic Federal (O 0O OO O O, Shindikku). Los jueces son
independientes y solo estan sometidos al imperio de la Ley (O O, Horitsu).

00000 (Dai-rokujuyonjo). 0000 00O (Saibansho no Soshiki).
Articulo 64. Organizacion de los Tribunales.

Se establecerd un Tribunal Supremo de Justicia de las Islas Chao (0O 0O OO OO OOO, Chao
Shoto Saiko Saibansho) como maximo 6rgano judicial de la Republica (O O O, Kyowakoku) en todas
las materias, con excepcidon de aquellas reservadas a la jurisdicciéon federal. Su composicion,
competencia y funcionamiento se regularan por ley (O O, Horitsu).

000 (Dai-rokusho)
00000000000 (Chao Shoto no Keizai to Zaisei)

TiTULO SEXTO
De la Economia y Hacienda de las Islas Chao (U 0 0 0 0, Chao Shoto)

O0000 (Dai-rokujugojo). 00 0O OO OO0 (Chao Shoto Chuo Ginko).
Articulo 65. Banco Central de las Islas Chao.

La Republica (O O O, Kyowakoku) podra crear su propio Banco Central de las Islas Chao (O O OO
OO00adog, Chao Shoto Chao Ginko) con arreglo a la ley (O O, Horitsu) federal. Dicho banco
participara en el Banco Federal de Sia en la forma que una Ley Suprema regule.

00000 (Dai-rokujurokujo). 0 00000 O (Zaisan to Hissu Shigen).
Articulo 66. Riqueza y Recursos Esenciales.

1. Toda la riqueza de la Republica (O O O, Kyowakoku) en sus distintas formas y sea cual fuere
su titularidad esta subordinada al interés general.

2. Se reconoce la iniciativa publica en la actividad econdmica. Mediante ley (O O, Horitsu) del

https://do.rfsia.es Pagina 16 D. L.: M-1/1958 - ISSN: 0212-033X




D@RFS DIARI OFICIAL DE LA REPUBLICA F{}E‘fw
FEDERAL DE SIA & -8

» &

Sohyogikai se podra reservar al sector publico recursos o servicios esenciales, asi como
acordar la intervencién de empresas cuando asi lo exigiere el interés general.

00000 (Dai-rokujunanajo). O 0O OO (Shakai Hosho).
Articulo 67. Seguridad Social.

La Republica (O O O, Kyowakoku) organizara y mantendra un régimen publico de Seguridad Social
(0O Oad, Shakai Hosho) para todos los ciudadanos, que garantice la asistencia y prestaciones
sociales suficientes ante situaciones de necesidad, especialmente en caso de desempleo.

00000 (Dai-rokujuhachijo). 0 0000 (Zeikin to Zaisei).
Articulo 68. Tributos y Hacienda.

1. La Republica (O O O, Kyowakoku) establece y exige sus propios tributos mediante ley (O O,
Horitsu).

2. La Republica (O O O, Kyowakoku) goza de autonomia financiera para el desarrollo y ejecucion
de sus competencias. Esta autonomia se ejercera en coordinacién con la Hacienda Federal y
con lealtad institucional.

3. Los tributos que establezca la Republica (O O O, Kyowakoku) no podran suponer un obstaculo
para la libre circulacién de personas, mercancias, servicios o capitales, de conformidad con los
principios de la Constitucién Federal.

00000 (Dai-rokujukyujo). O 000 00O (Kyowakoku no Yosan).
Articulo 69. Presupuesto de la Republica.

1. El Presupuesto (O O, Yosan) de la Republica (O O O, Kyowakoku) tendra caracter anual e
incluird la totalidad de sus gastos e ingresos.

2. El Gobierno de la Republica de las Islas Chao (O O O O O, Gyosei Hyogikai) deberd presentar
el proyecto de Presupuesto (00 O, Yosan) ante el Sohyogikai al menos tres meses antes de Ia
expiracion de los del afio anterior.

3. Si el Presupuesto (O O, Yosan) no estuviera aprobado el primer dia del ejercicio, se entenderd
prorrogado el del ejercicio anterior hasta la aprobacidn del nuevo.

000 (Dai-nanasho) 00000000 (Kyowakoku no Ryodo Soshiki)
TiTULO SEPTIMO
De la Organizacion Territorial de la Republica

0000 (Dai-nanajujo). 0 O OO (Ryodo Soshiki).
Articulo 70. Organizacion Territorial.

1. La Republica de las Islas Chao se organiza territorialmente en municipios y provincias (O, Ken),
que gozaran de autonomia para la gestion de sus respectivos intereses.
2. Una ley (O O, Horitsu) del Sohyogikai determinara la creacién, denominacién, capitalidad y
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limites de las provincias que integran la Republica.

000 (Dai-hachisho) DO OO0 O0O0QOOO
(Chao Shoto Kempo no Kaisei)
TiTULO OCTAVO
De la Reforma de la Constitucion

00000 (Dai-nanajuichijo). 000 00O (Kaisei Tetsuzuki). Articulo 71. Procedimiento de
reforma.

1. La presente Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempo) podra ser modificada por el
Sohyogikai mediante ley (O O, Horitsu) aprobada por mayoria de dos tercios de sus miembros.

2. La propuesta de reforma podra ser presentada por el Presidente de las Islas Chao (U O O 00O O
0 O, Chao Shoto Daitoryo) o por un grupo parlamentario del Sohyogikai.

3. Una vez aprobada, la reforma serd sometida a referéndum consultivo si asi lo solicita un veinte
por ciento de los miembros del Sohyogikai o un diez por ciento de los ciudadanos con derecho a
voto.

4. Cualquier reforma de esta Constitucién de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempo) debera
respetar en todo momento la Constitucién Federal de Sia.

0000 (Saishu Kitei)
DISPOSICIONES FINALES

0000 (Tsuika Kitei)
DISPOSICION ADICIONAL UNICA

La presente Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempo) se dicta al amparo de lo
dispuesto en la Constitucion Federal de Sia, que permite a las Republicas adoptar sus propias
Constituciones.

0000 (Keika Kitei)
DISPOSICION TRANSITORIA UNICA

Hasta la entrada en vigor de las leyes (O O, Horitsu) de desarrollo de esta Constitucién de las Islas
Chao (O O OO, Shoto Kempo), se aplicara la legislacién preexistente en todo aquello que no se
oponga a la misma.

0000 (Haishi Kitei)
DISPOSICION DEROGATORIA UNICA

Quedan derogadas todas las normas de igual o inferior rango que contravengan lo dispuesto en la
presente Constitucion de las Islas Chao (O O O O, Shoto Kempo).

0000 (Saishu Kitei)
DISPOSICION FINAL UNICA.
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La presente Constitucion de las Islas Chao (O O 0O O, Shoto Kempo) entrara en vigor el dia de su
publicacion en el Boletin Oficial de las Islas Chao (I 0O O O O, Chao Shoto).

ALESSANDRO S.S.
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